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Contréle du volume

Pour votre sécurité

RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE,
D’EXPLOSION OU DE COUP D'ARC

Une installation électrique sire doit étre réalisée
uniquement par des professionnels qualifiés. Les
professionnels qualifiés doivent faire preuve d’'une
connaissance approfondie dans les domaines
suivants :

¢ Raccordement aux réseaux d'installation
¢ Raccordement de différents appareils électriques
* Pose de cables électriques

* Normes de sécurité, regles et réglementations
locales pour le cablage

Le non-respect de ces instructions peut entrainer la
mort ou de graves blessures.

A A DANGER

RISQUE DE BLESSURES MORTELLES DU A
UNE DECHARGE ELECTRIQUE

La sortie peut transmettre du courant électrique

méme lorsque la charge est désactivée.

¢ Lors d’activités sur I'appareil : déconnectez
impérativement I'appareil de I'alimentation
électrique a I'aide du fusible du circuit d'entrée.

Le non-respect de ces instructions entrainera la
mort ou de graves blessures.

Présentation du produit
=M

Le contréle du volume régule le volume de tout nombre
de haut-parleurs connectés en méme temps.

Installation
D e
Cablage

Caractéristiques techniques

Tension d'entrée maximale | 12V
V,, max

Puissance de sortie A
maximale P_, max

Section de cable 1,5...2,5mm?

WEEE

Ne jetez pas 'appareil avec les déchets
ménagers, mais déposez-le dans un
centre de collecte officiel. Un recyclage
professionnel protége les personnes

et I'environnement contre de potentiels

e effets négatifs.

Schneider Electric Industries SAS

Si vous avez des questions d’ordre technique, veuillez
contacter le service client de votre pays.

se.com/contact

H Volume Control

For your safety

A A DANGER

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION,
OR ARC FLASH

Safe electrical installation must be carried out
only by skilled professionals. Skilled professionals
must prove profound knowledge in the following
areas:

¢ Connecting to installation networks

¢ Connecting several electrical devices

e Laying electric cables

* Safety standards, local wiring rules and
regulations

Failure to follow these instructions will result in death
or serious injury.

RISK OF FATAL INJURY FROM ELECTRIC
SHOCK

The output may carry electrical current even when

the load is switched off.

* When working on the device: Always disconnect
the device from the supply by means of the fuse
in the incoming circuit.

Failure to observe these instructions will lead to
death or serious injuries.

Getting to know the product
=

The volume control regulates the volume of any number
of connected loudspeakers at the same time.

Install
=D = e
Wiring
= e

Technical data

Maximum input voltage 12V
V,, max

Maximum output power 9w
P_,. max

Wire cross section 1,5...2,5mm?

WEEE
Dispose of the device separately from
household waste at an official collection
point. Professional recycling protects
people and the environment against
I potential negative effects.

Schneider Electric Industries SAS

If you have technical questions, please contact the
Customer Care Centre in your country.

se.com/contact

Control de volumen

Por su seguridad

A A PELIGRO

PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA,
EXPLOSION U OFTALMIA ELECTRICA

Los profesionales debidamente cualificados son
los Unicos que pueden llevar a cabo una instalacion
eléctrica segura. Los profesionales cualificados
deben demostrar un profundo conocimiento de los
siguientes campos:

¢ Conexion a redes

* Conexion de varios dispositivos eléctricos

* Tendido de cables eléctricos

¢ Normas de seguridad, normativas y reglamentos
sobre cableado

El incumplimiento de estas instrucciones puede
causar la muerte o lesiones graves.

A A PELIGRO

RIESGO DE LESIONES MORTALES POR
DESCARGAS ELECTRICAS

La salida puede transportar corriente eléctrica

incluso cuando la carga esta desconectada.

* Cuando trabaje con el dispositivo: Desconéctelo
siempre de la alimentacion utilizando el fusible
del circuito entrante.

El incumplimiento de estas instrucciones puede
ocasionar el fallecimiento del usuario o lesiones
graves.

Informacion sobre el producto
=M

El control de volumen regula el volumen de cualquier
numero de altavoces conectados al mismo tiempo.

Instalacion

D = e

Cableado
=D~ - &

Datos técnicos

Maxima tension de 12V
entradaV, max.

Maxima potencia de AW
salida P, max.

Seccion transversal del 1,5-2,5 mm?

cable

RAEE

El dispositivo debe desecharse
separado de la basura doméstica en un
centro de recogida oficial. El reciclado
profesional protege a las personas y al
medio ambiente de posibles efectos

— negativos.

Schneider Electric Industries SAS

Si tiene consultas técnicas, llame al centro de atencion
al cliente de su pais.

se.com/contact

Controlo de volume

Para a sua seguranca

PERIGO DE CHOQUE ELETRICO, EXPLOSAO
OU ARCO ELETRICO

Deve ser efetuada uma instalacéo elétrica segura
apenas por profissionais qualificados. Profissionais
qualificados devem provar um conhecimento
profundo nas seguintes areas:

* Ligacao aredes de instalagcdo

* Ligagao de varios dispositivos elétricos

¢ Instalagao de cabos elétricos

* Normas de seguranga, regulamentos e regras de
cablagem locais

O incumprimento destas instru¢des tem como
consequéncias a morte ou ferimentos graves.

PERIGO DE LESOES MORTAIS DEVIDO A
CHOQUE ELETRICO.

A saida pode transportar corrente elétrica mesmo

quando a carga esta desligada.

* Quando trabalhar no dispositivo: desligue sempre
o dispositivo da alimentagéo através do fusivel do
circuito de entrada.

A inobservancia destas instru¢des conduzira a
morte ou ferimentos graves.

Conhecer o produto
=M

O controlo de volume regula o volume de qualquer
numero de altifalantes ligados ao mesmo tempo.

Instalar
D e
Estabelecer ligacao

Informacéao técnica

Tensao de entrada 12V
maxima V, max.

Poténcia de saida maxima | 9W
P, max.

Seccao transversal do fio | 1,5...2,5 mm?

REEE
Separar o dispositivo do restante lixo
doméstico colocando-o num ponto de
recolha oficial. A reciclagem profissional
protege o ambiente e as pessoas de
I possiveis efeitos prejudiciais.

Schneider Electric Industries SAS

Para questdes técnicas, contacte o Centro de
Atendimento ao Cliente do seu pais.

se.com/contact
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Ovladani hlasitosti

Pro vasi bezpec¢nost

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM,
VYBUCHU NEBO ZABLESKU

Bezpecnou elektrickou instalaci musi provadét
pouze kvalifikovani odbornici. Kvalifikovani odbor-
nici musi prokéazat dobré znalosti v nasledujicich
oblastech:

* P¥ipojovani k instalaénim sitim

* P¥ipojeni nékolika elektrickych pfistroj

¢ Rozvody elektrické kabelaze

* Bezpeénostni normy, mistni pravidla a nafizeni
tykajici se elektroinstalace

NesplInéni téchto pokynd povede k umrti nebo
vaznému zranéni.

A A NEBEZPECI

RIZIKO VAZNEHO ZRANENI{ V DUSLEDKU

URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

Vystup mize byt pod napétim, i kdyz je zatizeni

vypnuté.

* P¥i praci na zafizeni: Vzdy odpojte zafizeni od
napajeni pomoci pojistky ve vstupnim obvodeé.

Nedodrzovani téchto pokynt mlize mit za nasledek
umrti nebo vazna poranéni

Seznameni s produktem
=

Ovladani hlasitosti reguluje hlasitost libovolného poctu
pfipojenych reproduktord sou¢asné.

Instalace
D e
Zapojeni

Technické udaje

Maximalni vstupni napéti 12V

V,, max

Maximalni vystupni vykon | 9W

P_, max

Prafez vodiée 1,5...2,5 mm?

Smeérnice o odpadnich
elektrickych a elektronickych
zafizenich (OEEZ)

Zafizeni nelikvidujte spolu s domovnim
odpadem, nybrz predejte je oficialnimu
sbérnému mistu. Odborna recyklace
chrani ¢lovéka i Zivotni prostredi pred
I potencidlnimi $kodlivymi Géinky.

Schneider Electric Industries SAS

V pfipadé technickych dotazu se prosim obratte na
centrum zakaznické podpory ve vasi zemi:

se.com/contact

Ovladanie hlasitosti

Pre vasu bezpecénost’

A A NEBEZPECENSTVO

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM
PRUDOM, VYBUCHU ALEBO ELEKTRICKEHO
OBLUKA

Bezpecnu elektroinstalaciu mézu vykonavat len
kvalifikovani odbornici. Kvalifikovani odbornici musia
disponovat dokladnymi znalostami v nasledujucich
oblastiach:

¢ Pripojenie do inStalacnych sieti

¢ Pripojenie niekolkych elektrickych zariadeni
¢ UloZenie elektrickych kablov

¢ Bezpecnostné normy, mieste elektroinstalacné
smernice a predpisy

NereSpektovanie tychto pokynov bude mat za
nasledok smrtelné alebo vazne zranenie.

A A NEBEZPECENSTVO

NEBEZPECENSTVO VZNIKU SMRTELNYCH

ZRANENI PO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM

Vystup méze byt pod elektrickym pradom, aj ked je

spotrebi¢ vypnuty.

¢ Pri vykonavani prac na zariadeni:
Prostrednictvom poistky vo vstupnom obvode
zariadenie vzdy odpojte od zdroja elektrického
pradu.

NereSpektovanie tychto pokynov bude mat za
nasledok smrtelné alebo vazne zranenia.

Oboznamenie sa s produktom
=M

Ovladanie hlasitosti reguluje su¢asne hlasitost f'ubo-
volného poctu pripojenych reproduktorov.

Instalacia
=D = e
Kable

Technické udaje

- Control volum
ro

Pentru siguranta dvs.

A A PERICOL

PERICOL DE ELECTROCUTARE, EXPLOZIE SAU
ARCURI ELECTRICE

Trebuie efectuata o instalatie electrica sigura numai
de personalul calificat. Personalul calificat trebuie
sa faca dovada unor cunostinte aprofundate in
urmatoarele domenii:

* Conectarea la retelele de instalare

* Conectarea mai multor dispozitive electrice
* Montarea cablurilor electrice

* Norme de siguranta, normele si regulamentele
locale de cablare

Nerespectarea acestor instructiuni, poate duce la
moarte sau provocarea unor leziuni grave.

A A PERICOL

PERICOL DE ACCIDENTARE MORTALA PRIN
ELECTROCUTARE

lesirea poate avea un curent electric chiar si atunci

cand sarcina este dezactivata.

* La executarea unor lucrari la dispozitiv:
deconectati intotdeauna dispozitivul de la sursa
de alimentare, cu ajutorul sigurantei din circuitul
de intrare.

Nerespectarea acestor instructiuni va duce la
decesul sau vatamarea grava.

Familiarizarea cu produsul
=M

Controlul volumului regleaza simultan volumul oricarui
numar de difuzoare conectate.

Instalare

D = e

Cablare
=D~ - IE

Date tehnice

Tensiune maxima de 12V
Maximalne vstupné 12V intrare V. maxima
napétie V,, Putere maxima de iesire 9w
M’ell(ximglny vystupny 9w Piesire maxima
vyxon Fou Sectiune transversala a 1,5...2,5mm?
Prierez drétu 1,5...2,5mm? cablului
WEEE DEEE

Zariadenie je nutné zlikvidovat oddelene

od odpadu z doméacnosti na oficialnom

zbernom mieste. Odborna recyklacia

chrani osoby a Zivotné prostredie pred
I moznymi negativnymi vplyvmi.

Schneider Electric Industries SAS

V pripade technickych otazok kontaktujte prosim Cent-
rum starostlivosti o zakaznikov vo Vasej krajine.

se.com/contact

Eliminati dispozitivul separat de

deseurile menajere la un punct oficial

de colectare. Reciclarea profesionala

protejeaza oamenii si meniul inconjurator
I de eventualele efecte negative.

Schneider Electric Industries SAS

Daca aveti intrebari tehnice, contactati Centrul de
Asis-tenta Clienti din tara dumneavoastra.

se.com/contact

YnpaBsieHue Ha cunata Ha
3ByKa

3a Balara 6e3onacHocT

A A ONACHOCT

OMACHOCT OT TOKOB YAAP, EKCNJ103UA
WX ENERTPUYECKA AbrA

BesonacHata esleKTpuyecKa nHctanauma Tpaéea
[a ce U3BbpPLUM Camo OT OMUTHM NPOPECUOHANNCTH.
OnUTHUTE NpoecroHanUCTh TpAGBA Aa AoKamar,
4ye UMaT 3a4bA604EHN MO3HAHWA B CNeaHUTe
obnactu:

e CBbp3BaHe KbM MHCTaNIALMOHHU MPEHKHU

¢ CBbp3BaHe Ha HAKOJIKO E/IEKTPUYECKH
ycTpoWncTBa

¢ [lonaraHe Ha elEeKTPUYECKN Kabenu

° CTaHAapTM 3a 6e30NacHOCT, MECTHU npasunau
pasnope,q614 3a nocraBsHe Ha Kabenn

HecrnasBaHeTo Ha Te3un MHCTPYKLMWM Lie oBefe A0
CMBPT WM CEPUO3HO HapaHsBaHe.

A A ONACHOCT

PUCK OT CMbPTOHOCHO HAPAHABAHE OT
TOHOB YAAP

HOHTaKTBT MOXe Aia NPOBEXAA ENEKTPUHECKN TOK

[l0pM1 KOraTo HaToBapBaHETO € U3K/IYEHO.

* Horato pa6otuTte ¢ nagenunerto: BuHaru
W3KJIl0YBaliTE YCTPOMCTBOTO OT 3aXpaHBaHETO
nocpeacTBOM NpeanasvTen BbB BXoAdALaTa
Bepwra.

HecnassaHeTo Ha Teau MHCTPYKLMU Lue JOBEAe 40
CMBPT WM CEPUO3HI HapaHsABaHUS.

3ano3HaBaHe c NPOAYKTa
=>M

yl'lpaBﬂeHMeTO Ha cuiata Ha 3ByKa KOHTpo/npa
€eHOBpPeMeHHO cMnaTa Ha 3ByKa Ha Npon3BOJIEH 6p0171
CBbp3aHW BUCOKOrOBOPUTENN.

MownTam
D = ie
OkxabenaBaHe

TexHu4eckn gaHHU

MaKcumanHo BxoaAawo 12V
HanpemeHue V, max

MaKcumanHa usxogHa 9w
MouwHocT P max

CeueHue Ha NPOBOAHUK 1,5...2,5 Mmm?

OEEO

M3xBBPNANTE yCTPOMNCTBOTO PasfesiHo
OT 6UTOBWTE OTNaAbLM B opuLManeH
NYHKT 3a cbbupane. MNpodecnoHanHoTo
peurKAMpaHe npegnassa amua u
OKOJIHaTa cpeAa OT NOTeHUMaHN

— HeraTuBHU Nocreavuu.

Schneider Electric Industries SAS

AKO MMaTe TEXHUYECKHM BbMNpoCH, Ce CBbpHeETEe C LieH-
Tbpa 3a 06C11y)KBaHe Ha K/IMeHTU BbB BallaTa cTpaHa.

se.com/contact
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Schneider Hangeré-szabalyozas Kontrola ja¢ine zvuka Naprava za nadzor glasnosti
a Electric

Az On biztonsaga érdekében Za vasu sigurnost Za vaso varnost
A A VESZELY A A OPASNOST A A NEVARNOST

ARAMUTES, ROBBANAS VAGY iVKISULES OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA, NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA,
VESZELYE EKSPLOZIJE ILI STRUJNOG LUKA EKSPLOZIJE ALI ELEKTRICNEGA OBLOKA

A biztonsagos villamos telepitést csak képzett Sigurnu elektriénu instalaciju moraju provesti samo Varno elektriéno napeljavo morajo izvesti samo
szakembereknek szabad elvégezni A képzett szak- kvalificirani struénjaci. Kvalificirani stru€njaci moraju usposobljeni strokovnjaki. Usposobljeni strokovnjaki
embernek igazolnia kell, hogy atfogé ismeretekkel imati provjereno znanje iz sljedecih podrucja: morajo dokazati poglobljeno znanje na naslednjih
rendelkezik a kdvetkezé terlleteken: ¢ Spajanje instalacijskih mreza podrogjih:

* Csatlakozas telepitési halézatokhoz « Spajanje vise elektriénih uredaja  prikljucitev na elektricno omrezje,

NUx602xx e tobb villamos késziilék csatlakoztatasa « Polaganje elektriénin kabela ¢ prikljucitev ve¢ elektri¢nih priprav,
¢ villamos vezetékek fektetése « Sigurnosne norme, lokalna pravila i propisi o ¢ polaganje elektri¢nih kablov.
¢ biztonsagi szabvanyok, helyi huzalozasi eléirasok ozi¢enju * Varnostni standardi, lokalna pravila in predpisi za
és rendeletek Ako se ne pridrzavate ovih uputa to ¢e dovesti do izvedbo napeljave

Az emlitett utasitasok figyelmen kiviil hagyasa halalt teskih ozljeda ili smrti. Neupostevanje teh navodil povzro¢i smrt ali hude
vagy sulyos sériilést von maga utan. telesne poskodbe.

Upraviljanje koli¢inom

Za vasu bezbednost

A A OPASNOST

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA,
EKSPLOZIJE ILI ELEKTRICNOG LUKA

Sigurnu elektriénu instalaciju mogu da postave

samo kvalifikovani profesionalci. Kvalifikovani

profesionalci mora da imaju provereno znanje u

sledec¢im oblastima:

* povezivanje na instalacione mreze

¢ povezivanje vise elektri¢nih uredaja

¢ polaganje elektri¢nih vodova

* bezbednosni standardi, lokalne odredbe i propisi
za priklju¢ivanje

NeuvaZzavanje ovih smernica za posledicu moze

imati smrt ili teSke povrede.

0+ @reersu DA & nevamvosT

OPASNOST OD SMRTONOSNIH POSLJEDICA

ELEKTROMOS ARAMUTES OKOZTA HALALOS USLIJED STRUJNOG UDARA TVEGANJE SMRTNE POSKODBE ZARADI
SERULES VESZELYE . N N L ) ELEKTRICNEGA UDARA
______ . 3 o 1zlaz moZe provoditi elektri¢nu struju ¢ak i kad je . . i . i
______ A kimeneten fennallhat elektromos feszliltség napajanie isklju¢eno. I1zhod je lahko pod napetostjo tudi, ko je porabnik
kikapcsolt fogyaszto esetén is. ) o « Tijekom radova na uredaju: Uvijek odvojite uredaj izklopljen. . )
¢ Ha a késziléken tevékenységet végez: Mindig od napajanja osiguraéem na ulaznom strujnom ¢ Pridelih na napravi: Napravo vedno odklopite od
valassza le a készllléket a feszlltségellatasrol a Krugu. vira napajanja s pomocjo varovalke v dovodnem
bemend aramkor biztositékanak segitségével. . . . . tokokrogu.
. o X . , ) Ako se ne pridrzavate ovih uputa to moze dovesti do . X . .. i
® A jelen utasitasok figyelmen kiviil hagyasa halalt & ) Neupostevanje teh navodil povzroéi smrt ali resne
" smrti ili teskih ozljeda.
vagy sulyos sériiléseket okozhat. poskodbe.

A A OPASNOST

RIZIK OD SMRTONOSNIH POVREDA OD
ELEKTRICNOG UDARA

I1zlaz moze da provodi ¢ak i elektri¢nu struju kada je

napajanje isklju¢eno.

* Ako radite na uredaju: Uvek iskljucite uredaj sa
napajanja strujom preko osiguraca u ulaznom
kolu.

Neuvazavanije ovih smernica za pra¢enje moze
dovesti do smrti ili teSke povrede.

A termék ismertetése Upoznavanje s proizvodom Seznanitev z izdelkom

=>N =) =5

Kontrola ja¢ine zvuka regulira ja¢inu svakog od priklju-

Upoznajte proizvod
=M

A hangerészabalyozé egyszerre szabalyoz barmely &enih zvuénika u isto vrijeme Naprava za nadzor glasnosti uravnava glasnost vseh Kontrola volumena upravljanje koli¢inom svih brojnih
szamu csatlakoztatott hangszorot. ’ povezanih zvo¢nikov hkrati. povezanih zvuénika u isto vreme.
o Instaliraj . L
Telepités 4 Vgradnja Instaliranje
=D e > “ D > igle D e
: Ozic¢enje ; cix .
Huzalozas J Napeljava Ozicenje
:» —>
> & o~ &F = £E = £E
- : Tehnicki podaci — . o .
Miiszaki adatok p Tehniéni podatki Tehnicki podaci
Maksimalni ulazni napon 12V
Maximalis bemeneti 122V V. maks. P Najveéja vhodna napetost | 12V Maksimalni ulazni napoa 12V
fesziiltség ,,, max in - V,, max V,, max
Maksimalna izlazna snaga | 9W
Maximalis kimeneti 9w P mlax fzaz 9 Najvecja izhodna moé AW Maksimalni izlazna snaga | 9W
teljesitmény , max out P_, max P_. max
Poprecni presjek zice 1,5..25 2 = .
Kabel keresztmetszet 1,5...2.5mm? p I presjex 2l mm Precni prerez Zice od 1,5do 2,5 mm? Zicani presek 1,5...2,5mm?
WEEE
e WEEE WEEE WEEE
s , . . s Uredaj se ne odlaze s ku¢anskim B ) ) )
tpaco e g e oot 1z
~ ' gyujionely sluzbena sakupljalista. Struénim se odpadke, temvec¢ jo odnesite v zbirni pada, na . o s
artalmatlanitsa. A szakszer( ikliraniem liudi i okoli &tite od I oL ' prikupljanje. Profesionalna reciklaza stiti
Ujrahasznositassal kivédheték az remkllre}njem Judt | KOS Svt-lte ° center. Recikliranje varuje ljudi in okolje ljude i Zivotnu sredinu od potencijalnog
1 . A I  potencijalnih negativnih ucinaka. pred morebitnimi negativnimi vplivi. ; >
[— embereket és a kdrnyeztet érintd, | ] | ] negativnog uticaja.

8 mm esetleges negativ hatasok.

] Schneider Electric Industries SAS : . . . . .
—— 5182 A2 A : ; : Schneider Electric Industries SAS Schneider Electric Industries SAS
—= Q @ Q Schneider Electric Industries SAS U sluéaju tehnickih pitanja obratite se servisnoj sluzbi .
= EnEnEE u svojoj zemlji Ce imate tehni¢na vprasanja, se obrnite na center za Ako imate tehnic¢kih pitanja, molimo da se obratite

: ; Muszaki problémak esetén vegye fel a kapcsolatot az ) po-mo¢ strankam v vasi drzavi. sluzbi za korisnike u vasoj zemlji.
A A On orszagaban miikédé tigyfélszolgalatunkkal. se.com/contact se.com/contact. se.com/contact
+ vV Vv + se.com/contact
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Ses Denetimi

o

Giivenliginiz icin

A A TEHLIKE

ELEKTRIK CARPMASI, PATLAMA VEYA ARK
PARLAMASI TEHLIKESI

Guvenli elektrik kurulumu, yalnizca kalifiye uzmanlar
tarafindan yapilmalidir. Kalifiye uzmanlar, asagidaki
alanlarda kapsamli bilgi sahibi olmalidir:

e Kurulum aglarina baglanma

¢ Cesitli elektrikli cihazlarin baglanmasi

* Elektrik kablolarinin désenmesi

* Guvenlik standartlari, yerel tesisat kurallari ve
dizenlemeleri

Bu yonergelerin uygulanmamasi 6lime veya ciddi
yaralanmalara neden olabilir.

A A TEHLIKE

ELEKTRIK CARPMASINDAN OLUMCUL
YARALANMA RiSKi

Cikis, yUk kapali oldugunda dahi elektrik akimi

tastyor olabilir.

¢ Cihaz Gzerinde ¢alisirken: Mutlaka besleme
devresindeki sigortayi attirarak/gikartarak cihazin
elektrigini kesin.

Bu talimatlara uyulmamasi, 6lim veya ciddi
yaralanmalarla sonuglanabilir.

Uriinii tanima
=>M

Ses denetimi, ayni anda birgok bagli hoparlérin sesi
dlzeyini duzenler.

Kurulum
=Dy = iVa
Kablolama

Teknik veriler

Maksimum giris voltaiji 12V
V,, maks.

Maksimum cikis glicii 9IW
P_ . maks.

Tel kesiti 1,5..2,5mm?

WEEE

Cihaz ev atiklarindan ayri bir sekilde

resmi bir toplama noktasinda bertaraf

edilmelidir. Profesyonel geri dénusim,

insanlari ve gevreyi potansiyel olumsuz
I ctkilere karsi korur.

Schneider Electric Industries SAS

Teknik sorulariniz igin Iitfen Glkenizdeki misteri hizmet-
leri merkezine bagvurunuz.

se.com/contact
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n ‘EAeyxog €vraon¢

la ™ dikn oag acpdAeia

A A KINAYNOZ

KINAYNOZ HAEKTPONAHZIAZ, EKPHZHZ H
HAEKTPIKOY TO=Z0OY

Mpérel va ekTeAeiTal aoPaing NAEKTPLKT
£YKATAOTAOM HOVO ATIO EEEISIKEUIEVOUG
enayyeAuarieg. Ot eEeldikeupévol EMAyyEANATIEG
TIPETIEL VA ATIOSEIKVUOUV Babld yvwon oToug eENg
TOME(Q:

e 3Uvdeom oe SikTua EYKATACTACEWV

* 2UVOeOM TIOAAWY NAEKTPIKWV CUCKEUWV

e TottoB€TNON NAEKTPIKWY KAAWSIWV

¢ Mpotuna acdaleiag, TOTIKOL KAVOVEG Kal
KOVOVIOHOl KAAWSLWOEWV

H pn mpnon autwyv Twv odNylwv PIopei va €xel
wg anoTéAeopa Bavartndopoug 1} copapoug
TPAUMATIONOUG.

KINAYNOZ ©ANAZIMOY TPAYMATIZMOY AMNO
HAEKTPOMAHZIA

H €€060¢ pmopei va pEpeL NAEKTPIKO PEUKA AKOUA

Kal 0Tav To GoPTIO gival ATIEVEPYOTIOMUEVO.

* Katd Tig epyaocieq otn cuokeun: Mavta va
QTIOCUVOEETE T1 OUOKEUT) arod NV Tpododoacia
HEOW TNG ACDAAELAG OTO ELOEPXOUEVO KUKAWHAL.

H pn mpnon avtwv Twv 0dnylwyv Ba odnynoel o
Bavato 1 coBapod TPAUATIOUO.

E&éoikeiwon ue To mpoiov
=M

O €Aeyxog évtaong puBbpideL TNV €vtaon ormoloudnTo-
TE APIOUOV CUVEESEUEVWV NXEIWV TAUTOXPOVA.

Eykatrdoctaon
D e
KaAwéiwon

Texvika dedougva

Méyiotn tdon e1c680u 12V
V,, max

Méyiotn 10x0g €§680u 9w
P, max

Awatopn kaAwdiov 1,5...2,5mm?

WEEE

Armoppiyte TN cuokeun EexwpPLoTd ano
OLKIaKA anopAnTa rouv puAdooovTal
o€ ertionuo onueio cuAhoyng. H
) OWOTN) AVOKUKAWOT TIPOOTATEVUEL TOUG
avOpwTIoug Kat To TEPBAAAOV amd
— TOAVESG APVNTIKEG ETUMTWOELG.

Schneider Electric Industries SAS

Edv €xeTe TEXVIKEG EPWTNOELG ETIKOLVWVNOTE UE TO
KEVTPO EEUTIMPETNONG TIEAATWYV TNG XWPAG 0aG.
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Perynarop ry4HocTi

Ana Bawoi 6e3nexkn

A A HEBE3NEYHO

HEBE3MNEKA YPAHKEHHA EJIEKTPUYHUM
CTPYMOM, BUBYXY ABO AYIrOBOIO CNAJIAXY

MoHTa¥ eNeKTpUYHOro 06nagHaHHA MarTb
BMKOHYBAaTH Ti/IbKM KBaniiKoBaHi cnevjanictu
3 AOTPUMAHHAM NpaBua TeXHIKK 6e3neku. Lli
cneuianicTv NOBUHHI MaTy NOMMGIEH] 3HaHHA Y
TaKkux obnacTax:

* nig'eAHaHHA O eNEeKTPUYHUX MEPEIK;

* 3'eAHaHHA eNEKTPUYHMUX NPUCTPOIB;

° NPOKNAAaHHA eNEKTPUYHUX Kabenis;

* npaBu/ia TEXHIKK 6e3neKun, MicLeBi HOPMU ¢
npasunna e1eKTPUYHOrO MOHTAMY.

HexTyBaHHA UMMM iHCTPYKLiAMU MPU3BOAUTL O
cMepTi ab0 CepHO3HUX TPaBM.

A A HEBE3NEYHO

PU3WK CMEPTEJ/IbHOI TPABMMU BIJ,
YPAHEHHA EJIEKTPUY4HUM CTPYMOM

Buxig MOXe NpoBOAWUTU ENEKTPUYHUI CTPYM HaBITb

3a BUMKHEHOTO HaBaHTaMeHHs.

e i yac po6oTH 3 NPUCTPOEM: 3aBHAN
Bifj'€AHYMTE NPUCTPIN Bif AKepena HUBNEHHA 3a
[I0NOMOrot0 3anobiHWKa BXiAHOro Kona.

HexTyBaHHA UMMM iHCTPYKLiAMU MPU3BOAUTL O
cMepTi ab0 CepHO3HUX TPaBM.

3aranbHa iHghopmauia npo BUpPi6
=

PerynAaTop ry4HoCTi BUKOPUCTOBYETLCA ANA 3MiHU
ry4YHOCTi BYAb-AKOI KiIbKOCTi NPUEAHAHMX ANHAMIKIB
0f}HO4aCHoO.

MoHTaH
=D e
lpoBoaHKa
> - £E

TexHiyHi gaHi

MaKcumanbHa BXigHa 12 B 3miHHOIO
Hanpyra V, max cTpymy

MakcumanbHa BUXigHa 9BT
AOTyHHicTb P max

MNepepis gpoty 1,5...2,5 Mm?

Bigxoan eIeKTPUYHOro #
€/IeKTPOHHOro ob/1agHaHHA

YTunisyiiTe NnpucTpivi oKpemo Big
no6yToBOro CMITTA B ODILiMHOMY MYHKTI
npuimaHHs. MpodeciiHa nepepobKra
3aXUCTUTb NtoAEV | AOBKINNA Bif,

| ] NOTEHLiMHNX HEraTUBHUX BM/IUBIB.

Schneider Electric Industries SAS

AKLLO BM Ma€ETe TEXHIYHI NUTAHHA, 3BEPHITLCA A0
LieHTpY 06CyroByBaHHA KIEHTIB Y BaLLii KpaiHi:

se.com/contact

YnpaBsieHrue rpoOMKOCTbIO

TexHuKa 6e30nacHOCTH

A A ONACHO!

OMACHOCTb NOPAHKEHWA SIEKTPUYECKUM
TOKOM, B3PbIBA WJIX BCIbILWKU AYTOBOIro
PA3PAOA

BbinonHATL 6e30NacHy0 31EKTPOYCTaHOBKY
paspeLuaeTca TO/IbKO KBAIMMULIMPOBAHHbLIM
cneumanuctam. KBannduumposaHHble
cneumanmncTbl AOHKHbI NPOAEMOHCTPUPOBATh
rNy6OKWe 3HaHWA B Cefyowmnx obnacTax:

* MOAK/IIOYEHHNE K 3NEKTPUYECKUM CETAM;

¢ COeAMHEHWE 3/IEKTPUUECKMX YCTPOMCTB;
* MPOK/IAAKA BNEKTPUYECKWX Kabenen;

* npasuia TeXHNKU 6€30MacHOCTH, MECTHbIE
HOPMbI U NpaBuia a1IeKTPOMOHTaXa.

HecobntoaeHne aTnx yKasaHui NpuBOAUT K CMepTH
WK Cepbe3HbIM TpaBMam.

A A ONACHO!

OMNACHOCTb NMOJ1IYYEHHUA TPABMbI CO
CMEPTEJ1IbHbIM NCXOZ0M OT YAAPA
ANIEKTPUYECHUM TOHOM

Ha BbIXo/ie MOMET COXPaHATLCA SNEKTPUYECKMIA

TOK AarKe Npu BbIK/IIOYEHHOM Harpy3Ke.

¢ [lpu paboTe C yCTPOMCTBOM: BCErAa OTKOHaNTe
npeaoXpaH1Tesb BO BXOAHOW Lienu OT UCTOYHMKA
NUTaHKA.

Hecob6ntofeHne aTUX MHCTPYKLIMIA MOKET NPUBECTU
K CMEPTH UM Cepbe3HbIM TpaBMam.

O3HaKoMAEeHHe ¢ n3genmem
=>M

PYHKLMA YpaBIeHUA FPOMKOCTbIO OAHOBPEMEHHO
perynupyeT rpOMKOCTb MOAKJIOYEHHbBIX
rPOMKOrOBOPUTENEN.

YctaHoBHa
=D = e
lpoBogKa
> —» &8

TexHUYeCcKne xapaHTepUCTUKN

MaKkcumanbHoe BxogHoe 12B
HanpsameHue V, MaKc.

MakcumanbHas BbixogHaa | 9 BT
MOWHOCTb P MaKc.

MonepeyHoe cevyeHne ot 1,5 o 2,5 mm?
nposoaa

YTunuzaumna orxogos
npon3BOACTBA 3/IeKTPUYECKOIO
U 3/IEKTPOHHOIro obopyaoBaHUA
(WEEE)

YTunusauuio ycTponcTea BbiNoNHATb
OTAE/IbHO OT GbITOBbLIX OTXOA0B B
obuLManbHO YCTaHOBAEHHBIX NYHKTax
c6opa. MpodeccroHanbHan BTopUYHas
nepepa6oTKa 3alymLLaeT Noaen 1
HE OKpYyXaollyto cpefy OT BOSMOMHbIX
HeraTuBHbIX BO3AENCTBUN.

Schneider Electric Industries SAS

Ecnny Bac ecTb TexHM4eCKMe BONpOCkl, obpaTuTech B
LieHTp noafepKM KIMEHTOB B Ballen CTpaHe.
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RU CooTBeTCTBYET TEXHNYECKUM pernameHTam <O
6e30MacHOCTU HU3KOBOJIETHOTO 06OPYAOBaHUSS,
<06 31EKTPOMArHUTHOM COBMECTUMOCTUS

Jlata U3roToBNEHWA: CMOTPUTE Ha O6LLEN
yNaKoBKe: rof/Heens/AeHb Hepenm

CpoK xpaHeHus: 3 roga
lapaHTUHbIM cpoK: 18 MecALeB
YNONHOMOY€EHHBIV NOCTaBLUMK B PX:
AO <lLHeliaep dneKTpuKs>

Appec: 127018, Poccusn, r. MockBa,
yn. iBuHues, A.12, Kopn.1

Ten. +7 (495) 777 99 90

daKc +7 (495) 777 99 92
se.com/ru/ru/#

KZ < TemeHBOMbTTbI Kypan-xababikTapablH ka-
yincisgiri Typanbl>>, <3OneKTpMarHUTTi CONKECTIK
Typanbl >> TeXHUKarnblk pernameHTTepre cankec
kenepi JanbiHaanfaH Mepsimi: xannsl opamaarbl
Mep3iMai kapaHbI3: Xbl/anTa/anTaHblH KyHi
Cakray mepsimi: 3 roga
Keningik mepa3imi: 18 an
Yakin xeTkidywwi KasakctaH pecnybnukacsiHaa:
< WWHENOEP 3MEKTPUK > XKILUC
MekeH-xavibl: KaszakctaHn Pecnybnumkacsl,
Anwmarbl K., locTblk AaH.,

«KeH Jana» busHec OpTanbifbl, 5-wi kabar.
Ten. +7 (727) 397 23 57

dakc. +7 (727) 397 24 39

se.com/kz/ru/
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